
II. 

(Nezakonodavni akti) 

UREDBE 

PROVEDBENA UREDBA VIJEĆA (EU) 2015/1001 

od 25. lipnja 2015. 

o provedbi Uredbe (EU) br. 267/2012 o mjerama ograničavanja protiv Irana 

VIJEĆE EUROPSKE UNIJE, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, 

uzimajući u obzir Uredbu Vijeća (EU) br. 267/2012 od 23. ožujka 2012. o mjerama ograničavanja protiv Irana i 
stavljanju izvan snage Uredbe (EU) br. 961/2010 (1), a posebno njezin članak 46. stavak 2., 

budući da: 

(1)  Vijeće je 23. ožujka 2012. donijelo Uredbu (EU) br. 267/2012. 

(2)  U skladu s Odlukom Vijeća (ZVSP) 2015/1008 (2), jednu osobu i osam subjekata trebalo bi izbrisati s popisa 
osoba i subjekata koji podliježu mjerama ograničavanja navedenog u Prilogu IX. Uredbi (EU) br. 267/2012. 

(3)  Osim toga, trebalo bi izmijeniti unose za šest subjekata koji podliježu mjerama ograničavanja, navedene u 
Prilogu IX. Uredbi (EU) br. 267/2012. 

(4)  Uredbu (EU) br. 267/2012 trebalo bi stoga na odgovarajući način izmijeniti, 

DONIJELO JE OVU UREDBU: 

Članak 1. 

Prilog IX. Uredbi (EU) 267/2012 mijenja se u skladu s Prilogom ovoj Uredbi. 

Članak 2. 

Ova Uredba stupa na snagu sljedećeg dana od dana objave u Službenom listu Europske unije. 
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(1) SL L 88, 24.3.2012., str. 1. 
(2) Odluka Vijeća (ZVSP) 2015/1008 od 25. lipnja 2015. o izmjeni Odluke 2010/413/ZVSP o mjerama ograničavanja protiv Irana (vidjeti 

str. 19 ovoga Službenog lista). 



Ova je Uredba u cijelosti obvezujuća i izravno se primjenjuje u svim državama članicama. 

Sastavljeno u Bruxellesu 25. lipnja 2015. 

Za Vijeće 

Predsjednik 
E. RINKĒVIČS  
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PRILOG 

1.  Unosi povezani s osobama i subjektima navedeni u nastavku brišu se s popisa navedenog u Prilogu IX. Uredbi (EU) 
br. 267/2012. 

I.  Osobe i subjekti koji sudjeluju u nuklearnim aktivnostima ili aktivnostima u vezi s balističkim raketama te osobe 
i subjekti koji daju potporu iranskoj vladi. 

A.  OSOBE 

5.  Mahmood JANNATIAN 

B.  SUBJEKTI 

160.  CF Sharp and Company Private Limited  

III.  Islamic Republic of Iran Shipping Lines 

B.  SUBJEKTI: 

60.  Bright-Nord GmbH und Co. KG 

63.  Cosy-East GmbH und Co. KG 

86.  Great-West GmbH und Co. KG 

87.  Happy-Süd GmbH und Co. KG 

127.  NHL Basic Ltd. 

128.  NHL Nordland GmbH 

132.  Prosper Basic GmbH  

2.  Sljedeći unosi zamjenjuju unose u vezi sa subjektima nabrojanima u nastavku navedene u Prilogu IX. Uredbi (EU) 
br. 267/2012. 

I.  Osobe i subjekti koji sudjeluju u nuklearnim aktivnostima ili aktivnostima u vezi s balističkim raketama te osobe i 
subjekti koji daju potporu iranskoj vladi. 

B.  SUBJEKTI  

Ime Podaci za utvrđivanje identiteta Razlozi Datum 
uvrštenja 

76. Iran Marine 
Industrial 
Company 
(SADRA) 

Sadra Building No. 3, 
Shafagh St., Poonak 
Khavari Blvd., Shahrak 
Ghods, P.O. Box 14669- 
56491, Teheran, Iran 

Pod stvarnim nadzorom poduzeća Sepanir 
Oil & Gas Energy Engineering Company, 
koje je EU utvrdio kao poduzeće IRGC-a. 
Pruža potporu iranskoj vladi svojom uklju­
čenošću u iranski energetski sektor, što uk­
ljučuje plinsko polje South Pars. 

23.5.2011. 

77. Shahid Beheshti 
University 

Daneshju Blvd., Yaman St., 
Chamran Blvd., P.O. Box 
19839-63113, Teheran, 
Iran 

Shahid Beheshti University jest javni su­
bjekt koji je pod nadzorom Ministarstva 
znanosti, istraživanja i tehnologije. Provodi 
znanstvena istraživanja relevantna za razvoj 
nuklearnog oružja. 

23.5.2011. 
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Ime Podaci za utvrđivanje identiteta Razlozi Datum 
uvrštenja 

132. Naftiran 
Intertrade 
Company 
(također poznato 
kao Naftiran 
Trade Company) 
(NICO) 

5th Floor, Petropars 
Building, No. 35 Farhang 
Boulevard, Snadat Abad 
Avenue, Teheran, Iran  
Tel.: +98 21 22372486; 
+98 21 22374681; 
+98 21 22374678;  
Faks: +98 21 22374678; 
+98 21 22372481  
E-pošta: info@naftiran.com 

Društvo kći (100 %) društva National Ira­
nian Oil Company (NIOC). 

16.10.2012. 

154. First Islamic 
Investment Bank 

Podružnica: 19A-31-3A, 
Level 31 Business Suite, 
Wisma UOA, Jalan Pinang 
50450, Kuala Lumpur; 
Kuala Lumpur; Wilayah 
Persekutuan; 50450  
Tel. 603-21620361/2/3/4, 
+6087417049/417050, 
+622157948110 

Podružnica: Unit 13 (C), 
Main Office Tower, 
Financial Park Labuan 
Complex, Jalan Merdeka, 
87000 Federal Territory of 
Labuan, Malezija; Labuan 
F.T; 87000 

Odnosi s ulagačima: 
Menara Prima 17 th floor 
Jalan Lingkar, Mega 
Kuningan Blok 6.2 
Džakarta 12950 – 
Indonezija; Južna Džakarta; 
Džakarta; 12950 

First Islamic Investment Bank (FIIB) pruža 
financijsku i logističku potporu iranskoj 
vladi. Babak Zanjani koristio se FIIB-om za 
usmjeravanje značajnog broja plaćanja u 
vezi s iranskom naftom u ime iranske 
vlade. 

22.12.2012. 

157. HK Intertrade 
Company Ltd 
(HK Intertrade) 

HK Intertrade Company, 
21st Floor, Tai Yau 
Building, 181 Johnston 
Road, Wanchai, Hong Kong 

HK Intertrade je u potpunom vlasništvu i 
pod nadzorom poduzeća National Iranian 
Oil Company, subjekta uvrštenog na popis 
i u državnom vlasništvu, koji pruža pot­
poru iranskoj vladi. Osim toga, poduzeće 
HK Intertrade pružalo je logističku i finan­
cijsku potporu iranskoj vladi olakšavanjem 
prijenosa novca povezanog s naftom u ime 
iranske vlade. 

22.12.2012. 

158. Petro Suisse Petro Suisse Avenue De la 
Tour- Halimand 6, 1009 
Pully, Švicarska 

Petro Suisse, poduzeće koje djeluje u okviru 
iranskog naftnog i plinskog sektor, u stopo­
stotnom je vlasništvu NIOC-a (National Ira­
nian Oil Company), subjekta uvrštenog na 
popis koji pruža financijsku potporu iran­
skoj vladi. Poduzeće Petro Suisse također je 
povezano s poduzećem Naftiran Intertrade 
Co (NICO) koje je uvršteno na popis kao 
društvo kći (100 %) poduzeća National Ira­
nian Oil Company (NIOC). 

22.12.2012.    

26.6.2015. L 161/4 Službeni list Europske unije HR   


	PROVEDBENA UREDBA VIJEĆA (EU) 2015/1001 od 25. lipnja 2015. o provedbi Uredbe (EU) br. 267/2012 o mjerama ograničavanja protiv Irana 

